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Rev. Oscar Pérez Rev. Warren Escalona Rev. Sergio Cabrera (Retired)

Rev. Mr. Edgar Kelly
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Rev. Mr. Billy Lannon, (Retired)
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Escuela Elemental
(305) 221-2722

Mrs. Maria Cristina Capote-Alonso
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Mrs. lleana Jardines
Assistant Principal

Mrs. Michelle Hernandez
Director of Felix Varela Program

Office of Catechesis /

Oficina de Catequesis
(305) 221-2861

Mr. Gerardo |. Gonzalez
Director

Mrs. Esmeralda Fernandez
Secretary

Class Schedule / Horario de Clases
Sundays / Domingos:
9:00 AM - 10:30 AM

RCIA /
Catecumenado
de Adultos

Mr. Miguel Massens
Coordinator

Class Schedule / Horario de Clases
Sundays / Domingo:
9:00 AM - 10:30 AM

Rectory Hours/Horario de la Rectoria

08:30 AM—12:00 PM
01:00 PM—05:00 PM

MON - FRI / LUN - VIE:

SATURDAY /SABADOS: 09:00 AM—12:00 PM
SUNDAYS / DOMINGOS:

Mass Schedule (English)

10:00 AM—12:00 PM

Daily Mass: Monday-Saturday 7:00 AM
Sunday Vigil: Saturdays 4:30 PM
Sundays: 7:30 AM, 11:.00 AM, 6:00 PM

Horario de Misas (Espaiiol)

Misa Diaria: Lunes-Viernes 8:30 AM, 7:00 PM
Sabados 8:30 AM

Vigilia del Domingo: Sabados: 6:00 PM

Domingos: 9:00 AM, 1:00 PM, 7:30 PM

Confessions / Confesiones
Saturday - Sdbados 11:00 AM—12:30 PM
Fr. Miguel Sepulveda Fr. Oscar Pérez

Baptisms/Bautizos

Second Saturday of each month at 1:00 PM.
Contact Parish Office 6 weeks in advance.
Cuarto Sabado de cada mes a las 1:00 PM.
Contacte la Oficina Parroquial con 6 semanas de
anticipacion.

Marriages/Matrimonios

Contact the Parish Office at least 6 months in advance.
Contacte la Oficina Parroquial con 6 meses de
anticipacion.
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| Mass Intentions LITURGICAL CALENDAR
FOR THE WEEK €Nl READINGS FOR THE WEEK /LECTURAS DE LA SEMANA

Monday, February 10th Monday Memorial of Saint Scholastica, Virgin
07:00 A.M.: Fr. Miguel Sepulveda 1 Kgs 8:1-7, 9-13; Ps 132:6-7, 8-10; Mk 6:53-56
Donald Kirk ) Tuesday Our Lady of Lourdes
08:30 A.M.: Fr. Fr. Miguel Sepulveda 1Kgs 8:22-23,27-30; Ps 84:3, 4, 5and 10, 11; Mk 7:1-13
t Familias Prats, Piriz, Marcelin o Wednesday 1 Kgs 10:1-10; Ps 37:56, 30-31, 39-40;
07:00 P.M.: Fr. Oscar Pérez (Misa Comunitaria) Mk 7:14-23
Tuesday, February 11th Thursday 1 Kgs 11:4-13; Ps 106:3-4, 35-36, 37 and 40;
07:00 A.M.: Fr. Roman Wroblewski Mk 7:24-30
Health of Anamaria Mainegra Friday Memorial of Saints Cyril, Monk and
08:30 A.M.: Fr. Mattias Hualpa Methodius, Bishop
t Alfredo y Isabel , o 1 Kgs 11:29-32,12:19; Ps 81:10-11ab, 12-13, 14-15;
07:00 P.M.: Fr. Mattias Hualpa (Misa Comunitaria) Mk 7:31-37
Wednesday, February 12th Saturday 1 Kgs 12:26-32; 13:33-34; Ps 106:6-7ab, 19-20,
07:00 A.M.: Fr. Roman Wroblewski 21-22; Mk 8:1-10
Health of Anamaria Mainegra Sunday Sixth Sunday in Ordinary Time
08:30 A.M.: Fr. Mattias Hualpa Sir 15:15-20; Ps 119:1-2,4-5,17-18, 33-34; 1 Cor 2:6-
T Manuel Piedra 10; Mt 5:17-37 or Mt 5:20-22a, 27-28, 33-34a, 37

07:00 P.M.: Fr. Raul Angulo (Misa Comunitaria)

Thursday, February 13th FOLLOW
07:00 A.M.: Fr. Roman Wroblewski US ON SOCIAL MEDIA
1+ Margarita H. Lavin
08:30 A.M.: Fr. Raul Angulo
Health of Anamaria Mainegra I@l
07:00 P.M.: Fr. Raul Angulo (Misa Comunitaria)
Friday, February 14th InStagram. . Facebook o
07:00 A.M.: Fr. Mark Reeves storendanchurchmiami St. Brendan Church Miami
Health of Anamaria Mainegra \
08:30 A.M.: Fr. Miguel Sepulveda
1 Msgr. Tomas Marin Visit our website at
07:00 P.M.: Fr. Mattias Hualpa (Misa Comunitaria) www.stbrendanmiami.org
Saturday, February 15th
07:00 A.M.: Fr. Miguel Seplfllveda SUNDAY COLLECTION
Health of Anamaria Mainegra COLECTA DE DOMINCO
08:30 A.M.: Fr. Warren Escalona
1 Rolando Govin SATURDAY/SABADO: FEBRUARY 1st, 2020
04:30 P.M.: Fr. Miguel Sepulveda
+ Angeles Guaty 4:30 PM S 935.60
06:00 P.M.: Fr. Oscar Pérez 6:00 PM $ 969.80
Jose Rubiera SUNDAY / DOMINGO: FEBRUARY 2nd, 2020
Sunday, February 16th Sixth Sunday in Ordinary Time 7:30AM S 835.50
07:30 A.M.: Fr. Miguel Sepulveda 9:00AM $ 1,403.88
For our Parish 11:00AM $ 193734
09:00 A.M.: Fr. Warren Escalona 1:00PM $ 1,738.00
1 Ana Sixta de Tamayo 6:00PM S 48830
11:00 A.M.: Fr. Miguel Sepulveda 7-30PM S 925.59
Albie Saladin ) Mail & Drop-Off $ 1,500.00
?kﬂ?o:;\MF;:el::; Oscar Perez Candles $ 65044
06:00 P.M.: Fr. Oscar Pérez i C oIIe‘ct‘lon $ 100276
Ny et On-line Giving S 35260
07:30 P.M.: Fr. Warren Escalona Total: $12,739.81
1+ Auguesto Blanco

Gracias Thank you
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The ministry is beautiful...
The need is real for most masses...

Become an Altar Server!

If you have received First Communion and are at least 10
years old, you meet the requirements to be an Altar
Server.
Train during three to four masses on Sunday at 6:00pm
and you will be placed in the rotation where the Parish
has a need.

Adults are also welcome.

For more information contact:
Dr. Carlos D. Coton at cdcoton@gmail.com

<X O

ONE IN FAITH

2020 +¥+

ONE IN CHARITY

ABCD
LOPMENT DRIVE

2020 ABCD Parish Report Summary
2020 Resumen del informe de la parroquia ABCD

Thank you for your participation in and support of the ABCD. As
time goes by, it is very important that the pledges made by our
parish community are satisfied, so that we continue to try to reach
and, then hopefully, exceed our goal.

Gracias por su participacion y apoyo al ABCD. A medida que pasa
el tiempo, es muy importante que las promesas hechas por
nuestra comunidad parroquial estén satisfechas, para que
continuemos tratando de alcanzar y, después, con suerte, exceder
nuestro objetivo.

Here is a 2020 ABCD parish report summary:
Aqui es un 2020 Resumen del informe de la parroquia ABCD:

PARISH GOAL/META de la parroquia: $156,523.00
AMOUNT PLEDGED/META de la parroquia:  $ 25,507.00
REMAINING BALANCE/SALDO restante: $131,016.00

Through your generous support, we are able to serve thousands of
individuals and families in our Archdiocese through outreach,
formation, evangelization and worship. Thank you!

Gracias a Su generoso apoyo, son capaces de sirva a miles de
individuos y familias en nuestra Arquidiocesis a través de la
divulgacion, formacion, evangelizacion y adoracion. jGracias!

Im CHURCH MINISTRIES

Weekly Meetings - Reuniones Semanales

Ministry Day Time Room
Ministerio Dia Hora Salon
Legion of Mary .
Children Monday 4:00 PM 5
Emmaus Group for Men| Monday 7:30 PM | Karreton
Society of St. Vincent Monday 7:30 PM | Reception
de Paul
Ensayo C'oro Nueva Lunes 7:30 PM | Templo
Vida
Grupo de Oracién Martes 7:30 PM | Karreton
. Parish
Mlddlelji::;d Ve Wednesday | 7:00 PM Center
Y C&F
. Parish
)T f/lclzfs(zlr Ve Wednesday | 7:00 PM Center
y A&D
S L (S e Wednesday | 7:30 PM | Karreton
Women
Legion o.f Mary Wednesday | 7:30 PM 1
English
Miércoles Christopher
Caballeros de Colon (2°y 4°del | 8:00 PM | Columbus
mes) HS
San Ignacio de Loyola Miércoles | 7:30 PM 5
Confeccion de Rosarios Jueves 2:00 PM 1
Talleres dg Oracién y Jueves 7.30 PM 5
Vida
Church Choir Fridays 6:00 PM 5
Grupo de Apoyo . .
ALANON Viernes 11:00 AM 5
Legion de Maria Viernes | 7:30 PM 1
Espanol
RCIA Sunday 9:00 AM School
Catechesis for Children Sunday 9:00 AM | School
Caballeros Catolicos Domingo | 10:00 AM | Karreton
(2°del mes)

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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2020 +¥+ ABCD

ARCH A

THANK YOU FOR YOUR GIFT!

With a grateful heart, thank you to those who generously made a commitment to the 2020 Archbishop’s Charities and
Development Drive (ABCD). As of today, 56 of our 1778 parish families have responded. We are truly grateful for the
love and support of our parish community to help serve our Church above and beyond what happens here in our parish.

If you have not made a gift to the ABCD yet, we need your help to reach our parish goal of $156,523.00. Please make
your pledge and return it to the church office or in the collection basket. We are confident that, with God’s help and
yours, we will unite as a Catholic community to be the eyes, hands and feet of Christ here in South Florida.

iGRACIAS POR TU REGALO!

Con un corazon agradecido, gracias a aquellos que generosamente se comprometié con el 2020 Archbishop's Charities
and Development Drive (ABCD). A dia de hoy, 56 de nuestros 1778 de familias parroquiales han respondido. Estamos
verdaderamente agradecidos por el amor y el apoyo de nuestra comunidad parroquial para ayudar a servir a nuestra Iglesia
mas alla de lo que sucede aqui en nuestra parroquia.

Si aun no ha hecho un regalo a la ABCD, necesitamos su ayuda para alcanzar nuestra meta parroquial de $156,523.00.
Por favor, haga su promesa y devuélvala a la oficina de la parroquia o en la cesta de la colecta. Estamos seguros de que,
con la ayuda de Dios y la suya, nos uniremos como comunidad catolica para ser los ojos, las manos y los pies de Cristo
aqui en el sur de Florida.

r
A1

-

>

P @ Usicdessonla luz delmundo,
. No se puede ocultar una ciudad construida

en lo alto de un monte.

- Mateo 5:14

Excerpts from the Lectionary for Mass © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD.
Copyright © 1.S. Paluch Co., Inc. Photos: supermimicry/Getty Images, borchee/Getty Images
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KNIGHTS OF COLUMBUS

If you are interested in helping those in need, serving our parish, growing in faith or obtaining
exclusive access to top-rated insurance protection for your family, then the Knights of Columbus is the
organization for you.

Council San Marcelino Champagnat will conduct a membership drive after each Mass on February 8™
and 9" . Please consider joining our parish council.

For more information, visit kofc.org , or for immediate response, contact the Council’s Grand Knight,
Dr. Carlos D. Coton at cdcoton@gmail.com.

CABALLEROS DE COLON

Si esta interesado en ayudar a aquellos necesitados, en servir a nuestra parroquia, en crecer en la fe
0 en obtener acceso exclusivo a la proteccion de seguro para su familia, entonces los Caballeros de
Colon es la organizacion para usted.

El Consejo San Marcelino Champagnat llevara a cabo una campafa de membresia después de cada
Misa el 8 y 9 de febrero. Por favor considere unirse a nuestro consejo de la parroquia.

Para obtener mas informacion, visite kofc.org o para mas repida respuesta, comuniquese con el Gran Caballero

del Consejo, Dr. Carlos D. Coton, en cdcoton@gmail.com.

9 de febrero de 2020

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

Las lecturas de hoy no dejan espacio para la
tibieza. Como beneficiarios de la providencia de
Dios, no podemos retrasar el servicio a los demas.
Cuando Isaias nos instruye a compartir nuestro pan
con los hambrientos, él no menciona requisitos.
El no afade “si lo piensas puedes” o “después
de que todas tus necesidades sean satisfechas”.
Al contrario, el profeta simplemente comunica
que lo que Dios espera de nosotros es cuidar
por aquellas personas que estin en necesidad.

February 9, 2020
Fifth Sunday in Ordinary Time

Today’s readings leave no room for half-
heartedness. As beneficiaries of God's provi-
dence, we cannot hold back when serving oth-
ers. When lsaiah instructs us to share our bread |
with the hungry, he offers no qualifications. He
does not add, “if you think you can,” or “after
all of your own needs have been met.” On the
contrary, the prophet simply reports that God
expects us to care for those in need. In a similar

way, the Gospel call is unconditional. Like a city atop a moun- De manera similar, la llamada del Evangelio es incondicional.
tain, the Christian life cannot be hidden. Followers of Jesus do Como una ciudad en la cima de una montana, la vida cristiana
not have the option to sit by and wish vaguely for someone no se puede esconder. Los seguidores de Jesis no tienen la
else to take care of hunger, homelessness, oppression, and opcion de quedarse sentados y desear vagamente que alguien

mds atienda a los hambrientos, a las personas en situacién de
calle, a la opresion y la ignorancia. Dios nos llama a servir. Si ya
escuchamos la llamada, debemos responder.

ignorance. God calls us into service. If we have heard the call,
we must respond.

PROCEED WITH PRAYER

We all agree that caring for others is important. Absolutely
no one wants to see a child waste away from starvation. And
yet, we often fear to donate time, talent, or money to chari-

CONTINUA CON LA ORACION

Todos estamos de acuerdo que cuidar a los demds es
importante. Absolutamente nadie quiere ver que un nino pierda
peso a causa de la hambruna. Y, aun asi, tenemos recelo en

table causes. What if recipients use the money poorly? What if ofrecer tiempo, talentos o dinero a obras de caridad. ;Qué tal
donations promote helplessness and long-term dependence? si los destinatarios usan incorrectamente el dinero? ;Qué tal
What if my own situation isn’t very stable? How can | I"It‘ﬂ) si las donaciones promueven el (l(;\q‘,am[}‘]ro vV a LII‘}.’,O []Ia/_o la
others when my daily life is so difficult and the future so dependencia? ;Qué tal si mi propia situacion no es muy estable?
uncertain? These are legitimate questions. And God wants ;Como puedo ayudar a los demds cuando mi vida diaria es tan
us to use our intellect when discerning how best to perform dificil y el futuro tan incierto? Estas son preguntas vilidas. Dios

quiere que usemos nuestro intelecto cuando discernimos mejor
la manera hacer obras de caridad. Pero la duda no debe guiarnos
a la falta de accién. Si no sabemos como proceder, debemos
dedicar bastante tiempo a la oracién. En oracién, consideramos
nuestras opciones y preguntamos al Senor como ser sal y luz en
el mundo. Asi como el salmo de hoy nos lo recuerda, Dios nos

good deeds. But uncertainty must not lead to inaction. If we
don’t know exactly how to proceed, we must spend a great
deal of time in prayer. In prayer, we consider our options and
ask the Lord to show us how to be salt and light in the world.
As today’s psalm reminds us, God calls us to be gracious and

merciful. Believing firmly that God will always care for us, we llama para ser amables y misericordiosos. Creyendo firmemente
trust with steadfast hearts and share with others—not occa- que Dios siempre cuidard de nosotros, confiamos con corazones
sionally, guiltily, or provisionally, but “lavishly.” firmes y compartimos con los demds, no de vez en cuando, con

culpa o tentativamente, sino “generosamente”.
Today's R('.ilhngi: Is 58:7-10; Ps 112:4-5, 6-7, 8-9; 1 Cor 2:1-5; Mt 5:13-16

Lecturas de hoy: Is 58:7-10; Sal 112 (111345, 6-7, 8-9; 1 Cor 2:1-5; Mt 5:13-16

Copyright © 2020, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.
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GOD’S CALL

The person who has been “saved,” who
41 has “heard the good news of salvation,” still
lives in an unsaved world, a world sadly
oblivious to the presence of God. Today'’s
readings outline how the disciple is present
in the world.

The outline begins with Isaiah: “Share your
bread . . . shelter the oppressed . . . clothe
the naked” (Isaiah 58:7). Those who hear
the word of salvation are not insensitive to
the urgent needs of others. Then Paul reminds his flock that he
brought Christ to them not in eloquence or wisdom, but by being
with them in the “weakness and fear” of their daily lives (1
Corinthians 2:3). Finally, Jesus tells his disciples to go out into the
gloom and darkness of the streets of the world and let God’s light
shine through their good deeds.
We disciples don’t save the world. To the extent, however, that we
have heard the word of God and been awakened to God's
presence, we may spread that word and bring that presence to
others.

Copyright © J. S. Paluch Co.

TREASURES FROM OUR TRADITION

In many parish churches, more rarely in monastery churches and
cathedrals, the tabernacle with the Blessed Sacrament is visible
from a doorway or aisle in the church. Normally, a person is to
give the proper sign of reverence, a genuflection, when passing in
proximity to the tabernacle. The word “genuflect’ comes from Latin
roots meaning bending (or flexing) the knee. A common-sense
exception to the rule is for a sacristan who is taking care of the
church and can't be genuflecting every thirty seconds during a
vacuum run. Also excepted are persons in procession entrusted
with important symbols of the Lord’s presence. So, a crossbearer
or a minister carrying the Gospel book, or ministers on their way to
their Communion stations do not genuflect. For everyone else, the
usual sign of reverence for the Lord’s presence in the Blessed
Sacrament is to genuflect on the right knee. The oldest form of
reverence during prayer in our tradition is standing; kneeling or
genuflecting is a sign borrowed from old civic practice. The
posture of kneeling, even on one knee, is a sign of submission.
Servants would take this position before their masters in the
ancient world. It said: I'm not running away, I'm yours, I'm here for
you. This is what your genuflection says when you enter a
Catholic church where the place of reservation of the Blessed
Sacrament is visible to you: I'm yours.

—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

EL LLAMADO DE DIOS

La persona que ha sido “salvada”
y que ha “oido la buena noticia de
salvacion” sigue viviendo en un
mundo que no ha sido salvado, un
mundo tristemente inconsciente
de la presencia de Dios. Las
lecturas de hoy bosquejan cémo
el discipulo se hace presente al
mundo.

Ese perfil se inicia con Isaias: “Comparte tu pan con el
hambriento. . . abre tu casa al pobre sin techo. . . viste al
desnudo” (Isaias 58:7). Los que escuchan la palabra de salvacion
no son insensibles a las urgentes necesidades de los demas.
Pablo le recuerda a su rebafio que él le trajo a Cristo no con
elocuencia o sabiduria, sino que permanecid con ellos “débil y
temblando de miedo” en medio de su trabajo diario (1 Corintios
2:3). Finalmente, JesUs dice a sus discipulos que vayan a la
desesperanza y oscuridad de las calles del mundo y dejen que la
luz de Dios brille a través de sus obras buenas. Los discipulos no
salvan el mundo. Sin embargo, si nosotros hemos escuchado la
Palabra de Dios y hemos empezado a discernir su presencia,
podemos proclamar esa Palabra y traer esa presencia a los
demas.

Copyright © J. S. Paluch Co.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

Toda devocion mariana debe seguir los pasos de Cristo. Y todo lo
que decimos acerca de Maria deberiamos decirlo de nosotros
como lIglesia, porque ella es nuestra madre, hermana y modelo.
Si Jesus es el Hijo de Dios, Maria y nosotros también somos hijos
e hijas de Dios. Si Jesus tiene un Sagrado Corazén que arde por
amor al humano, Maria tiene un corazén inmaculado que arde
con ese mismo amor. ;Y nosotros?

La devocion al Inmaculado Corazon de Maria fue promovida por
el Papa Pio XII en 1942, durante la Segunda Guerra Mundial. El
Papa pidié a Maria tres gracias para los fieles en Cristo: amor a la
pureza, practica de la vida cristiana y celo apostolico. De esta
manera nuestro corazén puede llegar a ser como el de ella.

El corazén inmaculado de Maria es un corazon que no tiene
mancha de pecado. Es un corazén que imita el Sagrado Corazén
de su Hijo y Dios, Jesus. Es recuerdo de lo que nuestros
corazones pueden ser. Es invitacion a que nos vayamos
purificando y creciendo en amor ardiente por el projimo.

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co.
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‘. Archididcesis de Miami

v

Donacion Planificada

Asi como planeamos garantizar la salud financiera de
nuestras familias, debemos planificar la salud de
nuestras comunidades parroquiales. Su donacién
planificada a nuestro fondo de caridad, proporcionara
apoyo financiero para siempre. Tienes una maravillosa
herencia catélica. jPasalo! Contactenos para obtener
mas informacion 305.762.1112.

Mayordomia

"Deja que tu luz brille ante los demas, para que puedan
ver tus buenas obras y glorificar a tu Padre que esta en
el cielo". (MATEO 5:16)

La generosidad de ser un buen administrador de sus
dones tiene un efecto positivo en las personas, jy es
contagioso! Las buenas obras fomentan mas buenas
obras. Estén atentos al reconocer que Dios esta
trabajando a través de ustedes, permanezcan humildes
y permitan que Dios tome el crédito.

‘.‘ Archdiocese of Miami

v

Planned Giving

Just as we plan to ensure financial health for our
families, we must plan for the health of our faith
families. Your planned gift to our endowment will
provide financial support forever. You have a wonderful
Catholic heritage. Pass it on! Contact us to learn more
305.762.1112.

Stewardship
And a voice came from the heavens, saying, “This is my

beloved Son, with whom | am well pleased.” (Matthew
3:17)

Two thoughts come to mind when reading this. First,
God, Our Father, through His immense generosity gave
to us His only son so that we can have eternal life with
Him in heaven. Second, Jesus was obedient to his
Father's will, even to the point of death. This is a
reminder of God, Our Creator, love for us and that our
own lives are pure gifts from Him and meant to serve
Him and others.
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